
 

STAFF / PERSONAL 
Pastor / Párroco        Rev. William D. Bond 
Senior Associate Pastor/Pastor Senior Asociado Rev. Frank  E. Jindra 
Associate Pastor / Párroco Asociado  Rev. Mauricio Tovar 
Deacons / Diáconos       Luis Valadez 
Receptionist  / Recepcionista    Zita Herrera 
Business Manager / Gerente de Negocio Bill Berry 
CFF Director  / Directora de Catecismo Marcela Cervantes 
Records / Archivos       Loretta Ramirez  
Maintenance  / Mantenimiento    Joe Lara, Erik Herrera,  
             & Carmen Navarrete 
Bulletin Editor          DeAna Lara-Perea 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

(402) 731-2196 

          FAITH FORMATION OFFICE  
           OFICINA DE CATECISMO 

          (402) 738-8240 

  Assumption - Guadalupe Catholic Parish 
Parroquia Católica Asunción - Guadalupe 

Fax: (402) 827-6764 
E-mail / Correo Electrónico:  

office@AssumptionGuadalupeChurch.org 
bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE MISA  

Assumption / Asunción 
 

Saturday / Sábado 
5:00 p.m. Mass   

 
Sunday / Domingo 

10:30 a.m. Mass  
1:00 p.m. Misa 

 January 10, 2021                  10 de enero 2021 

Guadalupe 
 

Monday-Friday / Lunes-Viernes 
12:10 p.m. Mass  
6:00 p.m. Misa 

 
Saturday / Sábado 

7:00 p.m. Misa 
 

Sunday / Domingo 
8:00 a.m. Mass  
10:00 a.m. Misa 
12:00 p.m. Misa 
7:00 p.m. Misa 

CHURCH LOCATIONS  
UBICACION DE IGLESIAS 

Our Lady of Guadalupe  
Nuestra Señora de Guadalupe  

Church / Iglesia  
4930 South 23rd Street  

Omaha, NE 68107 
Hall / Salon 

5001 South 23rd St.  
Omaha, NE 68107 

Assumption of the Blessed Virgin Mary 
Asunción de la Bendita Virgen María  

Church / Iglesia 
5434 South 22 Street 
Omaha, NE 68107 
School / Escuela 

5602 South 22nd Street 
Omaha, NE 68107 

Nazareth Building / Edificio Nazaret 
2215 U Street 

Omaha, NE 68107 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday / Lunes-Viernes   9:00 a.m. - 5:30 p.m. 
Closed for Lunch            12:00 p.m. - 1:00 p.m. 

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves 

CONFESSIONS      CONFESIONES  
Guadalupe:  Tuesdays - Fridays / Martes a Viernes  5:00 pm-5:50 pm 
      Saturdays/Sábado         6:00 pm-6:45 pm  
Assumption / Asunción: 

       Saturdays/Sábados        4:00 pm-4:45 pm 



OUR SUNDAY GOAL IS $ 15,597.01     

Sunday Envelopes $ 3,380.00 

Loose Cash / Checks $ 2,241.42 

Christmas $ 39.00 

Holy Days $ 120.00 

Miscellaneous $ 50.00 

Total Weekly Contributions $ 5,830.42 

This Week's Surplus (Deficit) $ (9,766.59) 

PARISHIONERS’  WEEKLY OFFERING  
 OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES 

JANUARY 3, 2021 
Fiscal Year July 2021-June 2022                 

L    S   10   

"We, the people of Assumption-Guadalupe Church of Omaha, are committed to loving God and our neighbor, going 
forth to make disciples, with Mary as our guide.” 

 
"Nosotros, el pueblo de la Iglesia Asunción-Guadalupe de Omaha, estamos comprometidos a amar a Dios y a 

nuestro prójimo, saliendo a hacer discípulos, con María como nuestra guía." 

Domingo:  Is 42, 1-4. 6-7/Sal 28, 1-2. 3-4. 3. 9-10 [11]/Hch 10,  
  34-38/Mc 1, 7-11 o Is 55, 1-11/Is 12, 2-3. 4. 5-6 [3)]/
  1 Jn 5, 1-9/Mc 1, 7-11 
Lunes:  Heb 1, 1-6/Sal 96, 1 y 2. 6 y 7. 9 [cfr. 7]/Mc 1, 14-20 
Martes:  Heb 2, 5-12/Sal 8, 2 y 5. 6-7. 8-9 [cfr. 7]/Mc 1, 21-28 
Miércoles: Heb 2, 14-18/Sal 104, 1-2. 3-4. 6-7. 8-9 [8]/  
  Mc 1, 29-39 
Jueves:  Heb 3, 7-14/Sal 94, 6-7. 8-9. 10-11 [8]/Mc 1, 40-45 
Viernes:  Heb 4, 1-5. 11/Sal 77, 3 y 4. 6-7. 8 [cfr. 7]/Mc 2, 1-12 
Sábado:  Heb 4, 12-16/Sal 18, 8. 9. 10. 15 [cfr. Jn 6, 63]/ 
  Mc 2, 13-17 
Domingo siguiente:  1 Sm 3, 3-10. 19/Sal 39, 2. 4. 7-8. 8-9. 10 
     [8. 9]/1 Cor 6, 13-15. 17-20/Jn 1, 35-42 

M  I  / I    M  

R      J  10  

    Saturday/Sábado - January 9 
5:00 PM (A-BVM)  Eng  †Joe Rayer 
7:00 PM (OLG)  Esp  †Benditas Animas del    
         Purgatorio 
 
    Sunday/Domingo - January 10 
8:00 AM (OLG)  Eng  †Cecilia Bera 
10:00 AM (OLG)  Esp  Feligreses de la Parroquia 
10:30 AM (A-BVM) Eng  †Alice Stanek 
12:00 PM (OLG)  Esp  †Bertha Andrade 
1:00 PM (A-BVM)  Esp  Cumpleañlos de Geronimo   
        Guerra 
7:00 PM (OLG)  Esp  Israel Maravilla Gonzalez  
        (desaparesido) 
 
    Monday/Lunes - January 11 
12:10 PM (OLG)  Eng  B-day Of Juana Lucio Flores 
6:00 PM (OLG)  Esp  Cumpleaaños de Araceli Neri 
 
    Tuesday/Martes - January 12 
12:10 PM (OLG)  Eng  †Teresa Martinez, Jesus Torres  
        & Antonia Pulido 
6:00 PM (OLG)  Esp  †Martin Contreras 
 
    Wednesday/Miércoles - January 13 
12:10 PM (OLG)  Eng  †Deacon John Digilio 
6:00 PM (OLG)  Esp  †Jose Dolors, Vicente y Felipe  
        Rangel 
 
    Thursday/Jueves - January 14 
12:10 PM (OLG)  Eng  †Isidra Valadez 
6:00 PM (OLG)  Esp  †Margarita Solorzano 
 
    Friday/Viernes - January 15 
12:10 PM (OLG)  Eng  †Alice Stanek 
6:00 PM (OLG)  Esp  Accion de gracias a San Judas  
        Tadeo 
 
    Saturday/Sábado - January 16 
5:00 PM (A-BVM)  Eng  †Felix Saavedra 
7:00 PM (OLG)  Esp  49 Aniversario de Boda de  
        Luis y Luisa Galvan 
 
    Sunday/Domingo - January 17 
8:00 AM (OLG)  Eng  †Cecilia Sanchez 
10:00 AM (OLG)  Esp  †Jose Felix Barraza y  
        Madalena Corral 
10:30 AM (A-BVM) Eng  †Barb Campos 
12:00 PM (OLG)  Esp  Feligreses de la Parroquia 
1:00 PM (A-BVM)  Esp  †Alberto Rodriguez 
7:00 PM (OLG)  Esp  †Doris Quintanilla 
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ABVM=Assumption / Asunción  OLG=Guadalupe 
The donation for a Mass is $10.00. La donación por una Misa es $10.00. 

Sunday:  Is 42:1-4, 6-7/Ps 29:1-2, 3-4, 3, 9-10 [11b]/Acts 10:
   34-38/Mk 1:7-11 or Is 55:1-11/Is 12:2-3, 4bcd, 5-6 
   [3)]/1 Jn 5:1-9/Mk 1:7-11 
Monday: Heb 1:1-6/Ps 97:1 and 2b, 6 and 7c, 9 [cf. 7c]/ 
   Mk 1:14-20 
Tuesday: Heb 2:5-12/Ps 8:2ab and 5, 6-7, 8-9 [cf. 7]/  
   Mk 1:21-28 
Wednesday: Heb 2:14-18/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9 [8a]/  
   Mk 1:29-39 
Thursday: Heb 3:7-14/Ps 95:6-7c, 8-9, 10-11 [8]/Mk 1:40-45 
Friday:  Heb 4:1-5, 11/Ps 78:3 and 4bc, 6c-7, 8 [cf. 7b]/ 
   Mk 2:1-12 
Saturday: Heb 4:12-16/Ps 19:8, 9, 10, 15 [cf. Jn 6:63c]/  
   Mk 2:13-17 
Next Sunday: 1 Sm 3:3b-10, 19/Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10 [8a, 
     9a]/1 Cor 6:13c-15a, 17-20/Jn 1:35-42 

For those persons that use a plain white envelope for your 
Sunday Contribution,  please put your full name and address 
and envelope number, if you have one.  
 
Para aquellas personas que usan un sobre blanco simple para 
su Contribución dominical, por favor ingrese su nombre 
completo, dirección y número de sobre, si tiene uno. 



 
  
 
 
 

MEMORIALS / MEMORIALES 

 In Loving Memory of Deacons:  
   †Duane Bronk 
    †Joseph Ramirez 
    †Jesus Herrera  
   †John Digilio 

Exposition of  the  
Blessed Sacrament at  

Our Lady of  Guadalupe Church  
from 9 a.m. to 9 p.m.  

WEDNESDAY  3rd THURSDAY 4th  
                       & FRIDAY 5th of  FEBRUARY 

Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass  
Exposición del Santísimo  

en Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe   
de 9 a.m. a 9 p.m.  

 MIERCOLES  3, JUEVES 4 
y VIERNES 5 de FEBRERO 

Vigilia de Reparación el Viernes  
empezando con la Misa a las 6 p.m.  

Exposition of  the Blessed Sacrament  
at Our Lady of  Guadalupe Church  

from 1 p.m. to 6 p.m.  
EVERY  THURSDAY   

 

Exposición del Santísimo  
en Iglesia de Nuestra Señora de Guadalupe   

de 1 pm. a 6 p.m.  
CADA JUEVES  

 
 
 
 
 
 
 
 

 Listen to Fr. Jindra’s Podcast 
Escucha el podcast del Padre Jindra 
 http://fejindra.podhoster.com 

For more information on any of the following,  
please call the parish office. 

Para más información sobre los siguientes,  
favor de contactar la oficina parroquial. 

 
Marriage Process / Proceso Matrimonial 
Presentations / Presentaciones 
Quinceañeras 
Rite of Christian Initiation is for Adults (RCIA)  

    Rito de Iniciación Cristiano para Adultos (RICA)  
 

 
 

 
 
 
 
 

The Seminary Collection will be held this weekend.  
The Archdiocese of Omaha is currently blessed with 22 men 
studying for the Priesthood. We humbly ask for your continued 
prayers, sacrifices, and generous financial support. The cost of 
room, board, and tuition for our seminarians continues to climb. 
The seminary bill for our 22 seminarians during this academic 
year will be $1,242,814.00. Last year our parishes generously 
gave $398,544.00 to this effort. Your generous support will be 
greatly appreciated. 
 
La Colección Seminario se realizará este el fin de semana. La  
Arquidiócesis de Omaha está bendecida con 22 hombres que 
estudian para el Sacerdocio. Humildemente pedimos sus  
oraciones continuas, sacrificios y generoso apoyo financiero. El 
costo de la habitación, la pensión y la matrícula de nuestros s 
eminaristas sigue subiendo. Nuestros gastos de seminario para 
nuestros 22 seminaristas durante este año académico será de 
$1,242,814.00. El año pasado nuestras parroquias  
generosamente dieron $398,544.00 a este esfuerzo.  
Su generoso apoyo será muy apreciado. 

†Deacon John Digilio  
 from Larry & Rosemary Stiverson 
 
†Deacon John Digilio  
 from Paul & Darlene Dresmeier 
 

Christmas Flowers 
 
†Perfecto & Mercedes Mailig, Antonio & Elena 
 Navarro, Carlos A. Navarro Sr., David Lee Shire 
 Jr.  
 from Carlos Navarro 
 
†Frank & Florence Furmanski, Hobart  
 & Victoria Sheehan  
 from Robert Furmanski 
 

Rose Window 
 
†Deacon John Digilio  
 from Charles & Joice Pribyl 
 
†Deacon John Digilio  
 from Josephine Zbylut – Birky 
 
†Deacon John Digilio  
 from Terry & Toni Diel 

Essential Pregnancy Services (EPS) is hiring for a part-time (28-30 
hours) Bilingual Program Coordinator. This position will facilitate 
parenting classes in English and Spanish (online due to COVID) and 
serve clients in our baby boutique at our Benson location. Must be 
fluent in both English and Spanish. To learn more about this position 
go to our website: https://friendsofeps.org/jobs/ or contact Monica 
Mora-Handlos at 531.239.3127 or monicamh@essentialps.org. 
 
Essential Pregnancy Services (EPS) está contratando a un  
Coordinador del Programa Bilingue al medio tiempo (28-30 horas). 
Esta posición facilitará las clases de crianza en inglés y español (en 
línea debido a COVID) y servirá a los clientes en nuestra tienda de 
bebés en nuestra ubicación de Benson. Debe ser fluido tanto en inglés 
como en español. Para obtener más información sobre esta posición, 
visita nuestra página web: https://friendsofeps.org/jobs/ o ponte en 
contacto con Monica Mora-Handlos al 531.239.3127  
o monicamh@essentialps.org. 



 From the Desk of Rev. Bill Bond…            
                                                  Desde el Escritorio del Padre Guillermo… 

 

            



              

                 Diciembre 2020 
 
 
 
 
    Padre Guillermo 
    Parroquia Asuncion-Guadalupe  
    4930 S. 23rd St. 
    Omaha, NE 68107-2882 
 
 
    Es mado Padre Guillermo: 
 
       Felicidades a usted y sus feligreses por exceder sus metas financieras y de par cipacion  
    como parroquia para la apelación anual del arzobispo 2020-2021. Estoy profundamente  
    agradecido a la parroquia de Asuncion-Guadalupe por su apoyo a través de la oración y regalos   
    financieros, especialmente durante este año sin precedente.  
 
       La apelación anual del arzobispo nos ayuda en nuestro trabajo de recursos y el  
    empoderamiento de líderes de nuestras iglesias y escuelas para que sientan unidad en Cristo,    
    encuentro a Jesus, equipar a los discípulos y poder recibir y vivir misericordia. Juntos, con la ayuda  
    del espíritu santo, estamos creando una cultura de unidad, evangelización, liderazgo y  
    misericordia. Ahora, mas que nuncnuesa nuestra experiencia como una sola Iglesia nos invita a   
    reconocer que todo lo que tenemos is para profundizar nuestra fe y acercarnos a Jesus y a uno a   
    otro. 
 
       Que Dios siga bendiciendo a toda la parroquia de Asuncion-Guadalupe con su amor en  
    abundancia, alegría y paz.  
 
                 Sinceramente tuyo en Cristo, 
 
                 Más reverendo George Lucas 
                 Arzobispo de Omaha 

 
Apelación anual  
del arzobispo 



 
 
 
      
 
 
 

      January 10, 2021     
     The Baptism of the Lord 
 
We need history. We need it in order to understand  
ourselves, personally and collectively. The pieces of our 
histories may not have always been the most positive,  
honest, exemplary, dignified, proud and best moments of 
our lives, but they are ours. We have to acknowledge,  
remember, accept, and often heal them. We cannot forget 
them or pretend that they never existed. As horrible as the 
atrocities of events like Auschwitz, brutal injustices  
committed throughout the human journey, or personal  
painful experiences in our own stories, we need to  
remember. These times when humanity in general or peo-
ple in particular have lost their way are times that need to 
be reconciled and redeemed. 
 
If we lose the memories, we will make the same mistakes 
again. The human soul needs a strong sense of affirmation, 
direction, and clear purpose. Without these essentials, we 
will easily run amuck and repeat the sins of our past. God’s 
voice throughout history has spoken precisely about this! 
We are reminded through the voices and example of many 
prophets and witnesses not to make the same mistakes 
again, come back to center, discover the purpose given to 
us by God, maintain a sense of proper direction, seek heal-
ing for wounds and be reconciled to our Creator. 
 
Baptism is so incredibly important for the salvation of  
humankind, not only eternally but here and now. Our  
existence depends upon it. It gives us the affirmation we 
need from God by gifting us with the same intimate  
relationship Jesus had with the Father. We are blessed with 
the direction and clear purpose we need in order to be  
productive stewards and faithful Christians. Baptism calls 
us to remember, accept, and deal with the sins and  
inequities of our past regardless of how hurtful and serious. 
We consciously choose to turn away from them and put on 
the new life of Christ. To do this well, we must look hard 
and long at our sins and failings, listen to what they are  
saying and learn from them. If we ignore the past,  
collectively or personally, or pretend that it never  
happened, we will never grow. We will surely die. 
 
People need to hear the message, lived and spoken,  
delivered by the baptized members of the Body of Christ.  
It is an essential message of hope that is layered with  
visions of justice, peace, reconciliation, redemption,  
blessing, and healing. It is a message that helps us  
remember what has gone before, the graces and the sins, 
and bring ourselves by God’s help where we need to be. 
We are called to do much more than sit home behind our 
closed doors. We have a message to deliver.  
Are we ready to do so? 
 
 

      10 de enero de 2021    
         El Bautismo del Señor 
 
Con la fiesta del Bautismo del Señor se termina el ciclo de 
la Navidad. El Bautismo del Señor es como una nueva  
Epifanía o manifestación. “Jesús, el Mesías enviado por 
Dios”, se manifiesta al pueblo para salvarlo. En este  
Evangelio se manifiestan dos voces. La voz de Juan que 
dice: “Detrás de mi viene uno con más poder que yo. Yo 
no soy digno de desatar la correa de sus sandalias, aunque  
fuera arrodillándome ante él. “El mensaje de Juan es  
simple pero muy claro. Desaparecer él para que Jesús  
crezca. No menciona su nombre, pero si, su grandeza y la 
magnitud de su humildad. Juan se considera indigno,  
inclusive de arrodillarse ante él. Jesús, es el Hijo de Dios. 
La segunda voz, es la Divina, se escucha desde el cielo. 
“Al momento de salir del agua, Jesús vio los Cielos  
abiertos: el Espíritu bajaba sobre él como lo hace la  
paloma, mientras se escuchaban estas palabras del Cielo: 
“Tu eres mi Hijo, el Amado, mi Elegido.”  
(Marcos 1:10-11). Jesús, es el predilecto del Padre. Por 
eso esas palabras hermosas. La liturgia de este domingo es 
un llamado a la comunidad parroquial para no  
quebrantarse en los momentos difíciles que está pasando. 
Nuestro compromiso como bautizado, por el contrario, 
debe salir a flote en cada momento de la vida cotidiana. 
Como hijo-hija predilecto de Dios debemos seguir a Jesús 
como único camino. Cada día el deber del bautizado es 
conocer más y más a Jesucristo, caminando hacia su  
interior para dar paso al diálogo sincero que torna la vida a 
Dios. ¡Goza tu bautismo, goza el ser hijo-hija de Dios  
haciendo el bien! 
 
 

 



 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

F  F  F  / D   F   F  

 Baptism of Jesus Feast Day Quick Facts 
Datos del Día del Bautismo de Jesús  

 

The baptism of the Lord is the first Luminous mystery of the 
rosary, so you could celebrate by praying the Luminous  
mysteries of the rosary, or at least 1 decade  
Bring out the family’s baptism candles and renew your own  
baptismal promises together at dinner  
Use holy water to bless yourselves and your home 

 
 
 

El bautismo del Señor es el primer misterio luminoso del  
rosario, para que puedas celebrar rezando los misterios  
luminosos del rosario, o al menos 1 década  
Saca las velas de bautismo de la familia y renueva tus  
propias promesas bautismales juntos en la cena  
Usa agua bendita para bendecirte a ti mismo y a tu hogar 

 

Ideas to Celebrate the Baptism Of The Lord 
Ideas para celebrar el bautismo del Señor 

Jesus was baptized when he was 30 years old by St. John the 
Baptist in the Jordan river.  
The baptism is often depicted with the pouring of water by a 
shell.  
Jesus’ baptism is considered the beginning of his public  
ministry. Directly following his baptism is when he was led to 
the desert where he was tempted for 40 days 
Common symbols of baptism: water, dove, shell, candle  

 
 

Jesús fue bautizado en el río Jordán cuando tenía 30 años por 
San Juan Bautista  
El bautismo esta representado con el vertido de agua por una 
concha  
El bautismo de Jesús se considera el comienzo de su  
ministerio. Directamente después de su bautismo es cuando 
fue conducido al desierto donde fue tentado durante 40 días 
Símbolos comunes del bautismo: agua, paloma, concha, vela  

 
 


